
2023 Community Garden Meetings and Dates (Incomplete)
★ March 2023 Spring Community Garden Captains Meeting @ Reservoir Community Farm

★ April 2023 - Spring Kick Off!

★ Seedling distribution will take place in May! Location to be determined. ¡La distribución de

almácigos tendrá lugar en mayo! Lugar por determinar.

2023 Garden Timeline
By April 30 ➔ Captains give a list of gardeners to GVI.

➔ Los capitanes dan una lista de jardineros a GVI.
By May 15 ➔ Captains post laminated Garden Blueprint and contact information in their garden

shed or on fence.
➔ Water is turned on.
➔ Los capitanes publican el plano del jardín laminado y la información de contacto en

el cobertizo del jardín
➔ Se da el paso del agua.

By May 31 ➔ Garden beds must be cleaned and planted in.
➔ Captains update Garden Status and call gardeners with unattended beds. If the

gardener does not return within the agreed upon timeframe, bed is given to
another gardener on the Waitlist.

➔ Schedule for volunteer days
➔ Las camas de jardín deben limpiarse y plantarse.
➔ Los capitanes actualizan el estado del jardín y llaman a los jardineros con camas

desatendidas. Si el jardinero no regresa dentro del plazo acordado, se le dará la
cama al jardinero en la lista de espera.

➔ Programación de los días de voluntarios
By June 30 ➔ Continue to update the Status list and inform GVI of changes!

➔ ¡Continúe actualizando la lista de estado e informe a GVI de los cambios!
➔ Summer Garden night (community, produce exchange, cooking demonstrations,

family games, and more)
➔ Summer Garden night (comunidad, intercambio de productos, demostraciones de

cocina, juegos familiares y más)
By July 31 ➔ Continue to update the Status list and inform GVI of changes!

➔ ¡Continúe actualizando la lista de estado e informe a GVI de los cambios!
➔ Summer Garden night (community, produce exchange, cooking demonstrations,

family games, and more)
➔ Summer Garden night (comunidad, intercambio de productos, demostraciones de

cocina, juegos familiares y más)
By August 31 ➔ Continue to update the Status list and inform GVI of changes!

➔ ¡Continúe actualizando la lista de estado e informe a GVI de los cambios!
By September
30

➔ Continue to update the Status list and inform GVI of changes!
➔ Start to pull out plants and contact GVI for Cover Crop Seeds!
➔ ¡Continúe actualizando la lista de estado e informe a GVI de los cambios!
➔ ¡Comience a sacar plantas y contacte a GVI para Cover Crop Seeds!

October HARVEST FEST @ RESERVOIR COMMUNITY FARM
By Nov 15th ➔ Water is shut off for the season.

➔ Se cierra el paso del agua por la temporada.



November 18 POTENTIAL: Fall Community Garden Captain Meeting
Reunión del Capitán del Jardín Comunitario de Otoño

By November
19

➔ Beds must be cleaned up for winter. Please have gardeners apply cover crop or a
mulch like leaves or straw!

➔ Las camas deben limpiarse para el invierno. ¡Haga que los jardineros apliquen
cultivos de cobertura o un mantillo como hojas o paja!

December POTENTIAL: Tree Lighting @ RCF /Iluminación del árbol @ RCF


